< STENHARD KONKURRENS. 1500 sokte i ar
till de 400 studieplatserna pa master-
utbildningen vid College of Europe i bel-
giska Brygge. Sju av de antagna eleverna
dr svenskar: Miriam Nordfors och Emma
Johansson (l&ngst fram), John Brante och
Amanda Rydberg (i mitten), Lina Nord-
borg och Eddy Fonydédi (Jdngst bak). Malin
Persson saknas pa bilden.

BRYGGE
Pa elitskolan College of Europe
ldser och lever unga elever fran
64 lander tillsammans. Sju av
dem &r svenskar.

For dem som klarar den ett-
ariga masterutbildningen vin-
tar en karridr inom EU:s institu-
tioner eller toppjobb pa banker,
advokatbyraer och konsulifore-
tag.

"Vi far dll exempel trina oss i att
forhandla pd franska och engelska
med folk firin andra lander”, beriittar John
Brante, en av de svenska studenterna vid
Europacolleget i Brygge.

*Men vi far ocksé en social trining i att
leva tillsammans med studenter med
annan bakgrund och naticnalitet. De delar
upp oss pd olika studenthem, sé att inte
alla svenskar hamnar pi samma stille”,
siger Miriam Nordfors, en annan medlem
av svenskgiinget,

College of Europe har funnits sedan 1949.
Det grundades i den optimistiska stimning
som radde efter andra virldskriget, di drom-
men om ett enat Europa birjade ta form.

1 dag har skolan tv§ lirosédten. Det stoesta
och dldsta ligger i den belgiska staden Bryg-
ge, huvudstad i det gamla medeltida Flan-
dern. Sedan 1994 finns skolan ocks# i Nato-
lin utanfor Polens huvudstad Warszawa.

Colleget i Brygge ligger inte i nigot av-
gransat campus. Skolbyggnader och stu-
denthem ligger utspridda Gverallt i den
medeltida stadskirnan.
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TYSTAR KRITIKERNA. Bara en fiiirdede! av eleverna pa College of Europe bérja jobba inom
E):zs institutioner. "Vi dr ingen plantskola a4t EU-kommissionen”, betonar Angela O'Neill
som sitter i skolans styrelse och ansvarar f6r sprakutbildningen.

Att komma in pi College of Europe ir
inte det littaste. I 4r stkte Gver 1 500 per-
soner till de drygt 400 platserna. Bara sju
svenska studenter bley antagna till den ett-
driga masterutbildningen under ldséret
2007/2008.

Stipendier fran hemiandet

Studenterna pa skolan har redan en akade-
misk examen i botten. Flera har ocksi
arbetat med europeiska frigor, il exempel

pé advokathyrier, ministerier och interna-
tionella organisationer,

PNir vi intervjuar en sdkande tittar vi
inte bara pd hans eller hennes betyg och
akademiska meriter, vi vill ocksi att de har
unika erfarenheter att tillfra colleget”, be-
riattar Angela O'Neill som sitter i skolans
styrelse och ansvarar for sprikutbildningen.

Avgiften for nista lisér dr drygt 17 000
euro, men den summan ticker inte bara
undervisningen utan fiven boende och

uppehille. De flesta studenter finansierar
sina studier med stipendier frén hemlan-
det. I Sverige 4r det Svenska Institutet som
viljer ut ett antal stipendiater.

*Man fir skicka sin anstkan bide tll
institutet och till colleget, men det dr colle-
get som till slut bestimmer”, beriittar juri-
dikstudenterna Amanda Rydberg och
Emma Johansson,

Den sista gallringen sker i form av per-
sonliga intervjuer. Dir Ar bide colleget och
institutet med. Intervjuerna sker p3 engel-
ska och franska och blir ddrmed &ven ett
spraktest.

Frigorna kan handla om hur studen-
terna ser pd Europas framtid. Ofta knyter
de an till &mnen som studenterna speciali-
serat sig pi eller skrivit om.

"Mig pressade de pd nya idéer och svar
exempelvis om hur man skulle 1ésa kon-
flikten pi Cypern™, berdttar Lina Nordborg
som studerar politik och administration,

Pa engelska och franska
For dem som blir antagna viintar ett firs
tuffa studier i hégt tempo. All undervisning
bedrivs pa engelska och franska, med flera
timmars forelisningar varje dag, sex dagar
i veckan.

*$venska studenter brukar inte ha ndgra
storre problem”, siiger Angela O’Neill.

”Det kan vara svirare for studenter frin
Medelhavslinderna och Osteuropa att
viinja sig vid ait en deadline dr en deadline
och att ldockan tolv verkligen betyder 12.00.”

Colleget ordnar ocksé stddundervisning
i franska for dem som behdver det.

“Vi tar in en del studenter som inte kla-
rar sig helt pA franska, For dem ordnar *
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